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Annotation

This article deals with the stylistic possibilities of the past simple tense of the
French verb in the novels of the French writer Guy de Maupassant. In the course of
the observation, we identified many cases of using the simple preterith by Guy de
Maupassant in both, narrative and descriptive, forms. These possibilities of the past
simple tense of the French verb were considered as a distinctive feature of the
idiostyle of Guy de Maupassant and classic writers.
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Temoli Hamlero vcciuenoBaHus SIBISIETCS ONpeAeieHUue (PyHKIMOHUPOBAHUS U
IPUYMH HCIOJIb30BaHUS PS M CTWIMCTUYECKMX BO3MOYKHOCTEW, a TaKXkKe pOJb
IIPOCTOrO IIPETEPUTA B CO3MaHUU uanoCcTIIs I'n e Momnaccana.

N3ydenne BpeMeH (paHIly3CKOTO Tlaroja MpeAcTaBiseT OTPOMHBIA HAyUHBIH
WHTEpPEC, KaKk B TpaMMaTHYECKOM, TaK M B CTUJIUCTUYECKOM acrekte. Eciu B
IrpaMMaTHYEeCKOM acIieKTe BpeMs (DPaHIly3CKOrO TJIarojia paccMaTpuUBacTCs BHE
3aBUCUMOCTH OT KOHTEKCTa TMPEJIOKEHHUS, KPOME DJIIEMEHTOB TMPEIJIOKCHUS —
MapKepOB BPEMEHH, TO B CTHUIMCTHYECKOM aCIIEKTE U3y4eHUs (PPaHITy3CKOTO riaroia
paccMaTpuBaeTCsl UCKIIOYUTEIHFHO BKIIOYCHHBIM B TipeioxkeHune. OcoObIii mHTEepec
yAENSETCS TPOCTOMY TPOIMICANIEMY BpEMEHH WIM TPOCTOMY TPETEPUTY
¢dpanmysckoro riarona Pass¢  Simple (mamee PS). MuaTepec  BhI3BaH
MaJIOM3y4YeHHOCTHIO (PPAHITY3CKUMHU M PYCCKUMH YYCHBIMH JIaHHOTO BPEMEHH KakK B
rpaMMaTHYEeCKOM acleKTe, TaK U B CTWIMCTUYECKOM, a TakKe H3-3a 0CO0O0M
cneruuk  QyHKIMOHWpOBaHUs. [lomMuMO 3TOrTO, HEMalyld pOJb HWrPaeT
ucTopudeckas oOyCIOBIEHHOCTb oOpazoBanusi Gopm PS u ee QyHKuMOHANBHO-

CTHJIMCTHYECKAs pOJIb Ha CTBIKE YHOTpeOIeHUs UMIEpPEKTa U MPOCTOro MpeTepuUTa.

OcoO0bIii UHTEpec BBI3BIBACT TOT (haKkT, 4TO M30aBUThCA OT ¢Gopmbl PS He
MPENCTaBISIeTCS] BO3MOXKHBIM, XOTh OHO W YTPaTWIO CBOIO (PYHKIIMOHATHHYIO
3HAYUMOCTh B COBPEMEHHOM pPa3rOBOPHOM (DpaHITy3CKOM sI3bIKe. B MHChMEHHOM
IUCKypCce TO-TIPeKHEMY HaONIOaeTCs aKTHUBHOE HMCIOJIb30BaHUE (OPM IPOCTOTO
npereputa. CUCTEMHOE 3HAaY€HHE MPOCTOrO MpeTepuTa HAOII0JAeTCsl Kak B y3yce
CTapopaHIly3CKOM, TaK U B COBPEMEHHOM (PpaHI[y3CKOM, XOTh AaHHas ¢opMa U
UMEET CYIIECTBEHHbIE CHUCTEMHbBIE pa3IUuMs, HO TEM CaMbIM IIOKa3bIBaeTCs
UCTOpUYECKas CBs3b (GyHKIMoHHpoBaHus PS. PaccMoTpenue ymoTpeOiaeHHs
MPOCTOTO TMpETepUTa MPOUCXOAUT IO JABYM JIMHHSAM — CTHJIMCTHYECKON W

IrpaMMaTHKO-CMBICIIOBOM, B CPABHEHHH C UMIIEP(HEKTOM U CIOKHBIM NEPPEKTOM.



B mpemioxeHus MPOIIEANIEro TUIaHA TOBECTBOBATENbHBIE (DYHKIIMH, Kak
NPaBHUJIO, BBHITIONHSIOT TaKWE TpaMMaTHUECKHe MPOIICANINE BpeMeHa Kak: passé
simple, pass¢ compose (PC) u présent historique (PH). Ynorpebienue maaHHBIX
BPEMEH 3aBUCHUT OT CTHJIUCTHYECKHUX M SKCIIPECCUBHO-CMBICIIOBBIX pa3nnuuii. Hemp3s
HE OTMETHUTH IMOBECTBOBATEIHHBIC BO3MOKHOCTH TMPEANPOIIEAIINX BPEMEH, Passé
immediat (PI) wu imparfait (Imp.), B 0OCOOEHHOCTH TIOCJETHETO BPEMEHH,
BBIPA3UTEIBHBIE BO3MOXKHOCTH KOTOPOTO TPEICTABISIOTCS  Pa3HOOOpPa3HBIMH

crocodbaMu BbIPA3UTCIIbHOCTH.

Crunmuctuyeckoe pasrpannueHne PS um PC npuHIMNHMATIBHO CBSI3aHHO €O
chepolt GhyHKIIMOHUPOBAHUS ATUX ABYX BpeMmeH. Cdepa ynorpebnenuss PS cuibHO
orpaHu4eHa KHW)KHOW peubto, B TO Bpems kak PC moxer (yHKIMOHHUpOBATh HE
TOJIKO B KHIM)KHOM JUCKYpPCE, HO U OCOOCHHO B YCTHOM peuu. B cBsi3u ¢ 3TuM,
(GYyHKIIMOHATTBHO-CTUIIMCTUYECKOE CpaBHEHHUE Oyzer MPOUCXOIUTD B

MIPOTHUBOIIOCTABJIEHUN KHI>)KHOW OKpanieHHOCTH PS u pazroBopHoii ToHasibHOCTH PC.
[1]

PS wumeer cBoOW psa MOBECTBOBATENIBHBIX BO3MOYKHOCTEH, KOTOPBIE SPKO
BBIPAXKAIOTCS B IPOM3BeNEHUsAX u3 cOopHuka HoBenl ['m ge Momaccana Le Papa de
Simon, Aux champs u En voyage. B noBemie Le Papa de Simon aBrop nmpuberaer
HCIIOJB30BAHUIO IIPOCTOro MpeTepuTa JJId 1nepeaadu nmocjacaoBaTCiIbHOCTH CO6BITHﬁ,
CBsI3aHHBIX ¢ MOMEHTOM peun. «Mais au lieu de se disperser rapidement et de rentrer
diner, comme ils le faisaient chaque jour, ils s’arréterent a quelques pas, se réunirent
par groupes et se mirent a chuchoter.» - Ho Bmecto Toro, uto0bl OBICTPO pa30HTHCH
Ha 066,[[, KaKk OHH 3TO JAcJ1aJIn KEI)KI[BIfI JA€Hb, OHMU OCTAHOBMWJINCH Ha HECKOJIBKO
1aroB, COOMPAJIMCh B TPYIMIbI U Havau ientarhes; « I arriva tout prés de I’eau et
regarda couler. »- O mozomiesn OJIM3KO K BOAC M IOCMOTPEN Ha MOBEPXHOCTD; «
Alors, I’enfant, resté sur terre, se coucha, s’allongea, tandis que I’autre essayait de
nager, d’approcher du mur, et bientdt les quatre petites mains se saisirent, se
serrerent, crispees, liées ensemble.»-HUrtak, pebeHOK ocTalcs Ha 3eMIE,
IMOTPYKCHHBIM B COH, PACTAHYBIINCH, B TO BPCM KaK OCTAJIbHBIC MMBITAJIMCh KYIIAaTbCA,
MOJIOMTH K CTE€HE, HO BCKOPE YETHIPE MAJICHBKUE PYKH CXBATWJIM, CXKAJIH, CIKATHIE,
CBsI3aHHBIE MEXAy co00i. C rpaMMaTHYECKOW TOYKH 3peHHs], ynmoTpedienue Ghopm
IIPOCTOTO0 MPETEpUTa HE HArpyKaeT KOHCTPYKUMUSAMU MPEII0KEHUE IIPHU
NEPCUNCICHHUN ITOCICAOBATCIIBHOCTH CO6BITHﬁ, B TO BpEMs KaK I'paMMaTHYCCKasa
CTPYKTypa CJOXHOro TiepdeKxra Harpyxaer MNpeaioKeHue BCIIOMOTaTeIbHBIM

IJIarojioM, KOTOPBIA HEOOXOAUMO MOBTOPATh M mpuuactusiMu. K ToMmy ke psn



IpUMEpOB Morajaaer noa runepypoanusm. «Il est mort, déclara I’enfant avec une
fierté superbe» - On ymep — 3asgBua pebeHOK ¢ OOIBIIOI ropaocThio; «Soudain, une
lourde main s’appuya sur son épaule et une grosse voix lui demanda: «Qu’est-ce qui
te fait donc tant de chagrin, mon bonhomme?»» - Bhe3amHo Tsbkenas pyka
KOCHYJIaCh €ro Iie4a M rpyObIM TOJIOCOM CHpPOCHIIM €ro: «UTo ThlI TyT Aenaelib
TaKOW IPYCTHBIN, MOM MIIIbII Manbuuk?y»; «Philippe», répondit I’homme» - Oununn

— OTBCTUJI MY KYHMHA.

B cBomx mpousBeneHusx MolaccaH HCIONIB3YET CUTYaTHBHOE YIOTPEOICHHE
PS, 4To meMoHCTpHpyeT YBS3BIBAHHE MPOMCXOMSINETO C MOMEHTOM pPEUYd HW/HIH
HETOCPEJCTBEHHOE OTHOIICHHE K MOMEHTY peud. Tak B mpousBeneHue En voyage
aBTOp, NpuOeras K KCIOJIb30BAaHUIO TPOCTOTO TMpeTepuTa U coBMeImas (OpMbI
CIIO)KHOTO Tep(ekTa pa3rpaHMYMBacT JiBa BPEMCHHBIX IUIaHA, pPa3rpaHUYHMBAs
npoucxojsiiee Ha Oornee JgaBHee M OMM3KOE COOBITME B MPOIUIOM. ITO
MPOCIICKUBACTCA B Cleayronmx ciydasx: «Quelques gouttes d’eau glissaient dans
I’herbe ; je crus qu’une source était voisine, et je gravis un peu plus haut pour la
trouver. » — HeckoJIbKO Kamesb BOJBI CKOJIB3WIIA B TPaBe; s TyMall, YTO MCTOYHUK

OBLI OJIN30K, U S MOIHSJICSI HEMHOI'O BBIIIE, YTOOBI HAWTH.

boiio ormeuena ocoOeHHOCTH (HOPMHPOBAHUS M TEpPEAayd OTIMYUTEIbHBIX
qepT TJIaBHBIX repocs IMPONU3BCACHUA 10 CpeacTBOM HNCITOJIb30BaHUA
MOBECTBOBATEILHON BO3MOXKHOCTH (popM passé simple. UeTkue mocieaoBaTeIbHbIE
JBIDKCHUS, JICHUCTBUSI TJIAaBHOE MepOMHU TIpou3BeaeHUs Aux champs neMoHCTpupyer
€€ COCPENOTOUYECHHOCTh U PACUETIMBOCTD, IPOTYMAaHHOCTh BCEX JNEUCTBUI. DTO SIPKO
JEMOHCTpUpYETCA B Cleaylomux npeanoxenusax: «Puis elle remonta dans la voiture
et parti au grand trot.» — IToToM oHa cena B MalllMHy W yexajia PhICKIO (OBICTPO);
«Mais elle revint la semain suivante, s’assit elle-méme par terre, prit le moutard dans
ses bras, le bourra de gateaux, donna des bonbons a tous les autre; et joua avec eux
[...]» — Ho ona BepHy/ach Ha caeayroliei Heeau, cama cella, B3sja MaJIburIIKy Ha
PYKHU, THYKAJIa €ro MUPOKHBIMH, pa3iajia KOHPEThl BCEM JPYTUM JIETSIM; U Urpaja ¢

B paccmotpennbix Tpex HoBeiuiax Papa de Simon, Aux champs, En voyage
HaMd He ObUIO OOHApY)XeHO WCIodb30BaHue I[u ge MomaccaHoM —Takux
MMOBECTBOBATEIHLHBIX BO3MOXHOCTEH MPOCTOrO MPETepUTa, KaK YMOTPEOJICHHUE IS
nepeaadn pa3InuHbIX CTHIIMCTHYECKUX OCMBICIICHUH, a TaKkKe He ObUIO0 OOHAPYKEHO
npephiBaHUEC TMOBECTBOBAHMS  PACCYXACHHEM, OICHKOW U  JIEMOHCTpAIHe

OTHOLIEHUSI K COOBITHSIM WM (PaKTOM MPOCTHIM MpeTepuToM. He ObUIO BBISBICHO



O6paHICHI/IC K 9yYBCTBaM U 5MOIUAM ypTaTeNIed Mo CpE€aACTBOM HCIIOJIB30BaAHUA (I)OpM

passé simple, Tak Kak MPOCTOM MpeTepUT He ObLIT OOHAPYKEH B MPSIMOU peUur T'epPOEB.

Takum 00pa3oM, MOXKHO OTMETHUTH, YTO IMOBECTBOBATEIbHBIC BO3MOXKHOCTH
pass€ simple MOXHO OTHECTHM K XapaKTepHbIM [pPU3HAKAM TIpU BBIJIECICHUU
uanoctuiiss I'm ne Momnaccana, HO JUIIb IPU TIIATEIHHOM H3YYEHUHU CTPYKTYpHI U

COCTAaBJIAIOIINX HpC,Z[JIO)KCHPIfI.

Kak mpaBWwio, TPHHATO CYUTAaTh, YTO 3a OINUCATENBbHYIO (YHKIHIO B
IpeIoKEeHUsIX oTBedaeT imparfait, HO ObuUIO OBl ONMIMOOYHO CUMUTATh, YTO JAPYTHE
BpeMeHa TMPOIISANIEro IUIaHA JIMIICHBI JaHHOH (QyHKIHOHATBHOCTH. [loMumo
NpUBBIYHOTO Imp NaHHYI (QYHKIMIO CIIOCOOHBI BBHITIOJNHATH: present (B KadecTBe
BOOOpaxaeMoro  HacTosImiero), passé simple, passé compose. [Ipudem
(GYHKITMOHATTLHOCTE (POpPM CIOXKHOTO mepdeKkTa W MPOCTOro MpETepuTa CBI3aHO C
JIOTIOJTHUTETHbHBIMU JKCIIPECCUBHBIMUA OTTEHKaMHu. [loMHMMO BCEro 3TOro HE CTOWT
3a0bIBaTh 00 OMHCATEIHHBIX BO3MOXKHOCTSX TAaKUX MPEANPOIISANINX BPEMEH Kak
passe anterieur, passé surcompose, plus-que-parfait, passé immediate dans le passe.

[Tepexomst K TeMe HaIIero UCCIIECI0BaHMUS, HY)KHO OTMETUTh, YTO PACCMOTPECHUE
OINMMCATENILHBIX BO3MOXKHOCTEH passé simple B cpaBHEHHMM ¢ pass€é composé
BO3MOXXCHHO TIIPU ONPEJCICHHBIX KOHTCKCTHBIX YCIOBUSAX. TaKWMHU YCIOBHSMH
MOTYT OBITH CIy49aW YHOTPEOJICHUS MPOCTOr0 NpPETEepUTa W CIIONKHOTO TepdekTa,
KOTOpbIE 0003HAYAIOT MPOTSKEHHBIE BO BPEMECHH WJIM TIOBTOPSIOIIAECS JICHCTBUS,
00513aTeIILHO COIIPOBOKIAOTCS 00CTOATEIILCTBEHHBIMHU CJIOBaMH WIn
CIIOBOCOUCTAHHUSMH, YKa3bIBAIONUMH HAa TOT BPEMEHHOW OTPE30K, B TCUCHHHU
KOTOPOTO  COBEpINACTCS WJIM  TOBTOpsETCS  jaedcTBHe. [IpOTSEHHOCTh W
MOBTOPSIEMOCTh JICHCTBUH, BhIpakaeMble GopMamu passé simple u passé composeg,
MIPEJICTABJISIOT JCHCTBHE B ITOJIHOM €r'0 OXBaTe W IOTYCPKHUBAs 3aBEPIICHHOCTH €ro

MPOTEKAHUS U TIOBTOPSIEMOCTH. [ 1]

OOpamrasicb k uctopun (¢paniy3ckoro s3pika, rae CranoBas um CkpenvHa
OTMEYAIOT, YTO MpPH BTOPKEHUU (OPM MPOCTOrO MpPETepUTa B OMHUCATEIbHBIC
BJIa/IeHUs UMIiep(eKTa CriocOOHO BBECTH B 320y ICHHE COBPEMEHHOI'O YUTATENS, Y
KOTOPOTO TMOSBISAETCA MHEHHE 00 aOCOJIIOTHOW CHUHOHUMHYHOCTH ¢Gopm. Takoe

noseneHue hopMm PS MoxkeT ObITh BBI3BaHO TPEOOBAHUSAMU METPHKH. [2]

B nponecce ananmusupoBanus Tpex HoBeul ['m ge Momnaccana Papa de Simon,
Aux champs, En voyage HaMu ObLJIO OTMEYEHO JIOCTATOYHO YACTOE YyHOTpeOsieHHe

dbopM MpPOCTOro TMpEeTEepUTa B PA3TUYHBIX (PYHKIUOHAIBHO-CTUIMCTHYECKUX



acriektax. Hamu ObUIO ye OTMEUeHO, 4TO JaHHbIe (OPMBI (PpaHITy3CKOTo Iiiaroja
rpaMMaTUYECKH HE HArpykaroT CTPYKTypy dpaHIiry3ckoro npeaioxenus. Mcxoas us
O9TUX HJaHHBIX MW OIHpasACh HaA HCCICAOBAHUA HI/IOTpOBCKOFO, MBI BBIJCIIACM
0COOCHHOCTh CTHJIMCTHYECKOTO (DYHKITMOHUpOBaHUS (PopM (paHIy3CKOro Iiiarosia B
passé simple, KoTopasi BRICTYIIaeT B KAYECTBE 3aMEIICHUS TPEMPOIIEIINX BPEMEH.
JlaHHO€ SBJIEHUE CJIOXKHO MJICHTUDUIUPYETCS U CJIOXKHO BOCIPHUHUMAETCS
qUTaTeIeM, TaK KaKk HEOOXOJIMMO CO3JJaHHE OCOOBIX KOHTEKCTHBIX YCJIOBUH. « [...] et
quoiqgu’on lui fit bon accueil en public, les meres la traitaient entre elles [...] » - [...] u
XOTA €ro mnornpruBETCTBOBAIIN B O6H_ICCTBCHHBIX MCCTax, MaT€pru OTHOCHIIMCh K HHUM
[...]; « Et parfois elle prenait en ses bras son Charlot avec ostentation, lui criant,
comme s’il et compris [...] » — A uHorza oHa Opajia IEMOHCTPATUBHO B PYKH €T0
[Ilapno w BockiHMIANa €My, Kak eciau Obl OH TOoHsuI. JlaHHOE SBJIICHHE MOXKHO
paccMaTtpuBaTh C pa3HBIX acmekToB. B  rpammartmueckoM acmekTe, (OpMBI
MPEANPOIIEIIINX BPEMEH HMEIOT CJIOXKHYI0 M OOJBUIYI0 TI'PaMMAaTHYECKYIO
CTPYKTYPY, KOTOpass HarpyXaer IMIpEUIOKECHUE W  YCIOXHACT BOCHPHUATHE
nepcaaBacmMoro CMbICIIa YHTATCICM. HOBTOMy B CTHIHUCTHUYCCKOM AaCIICKTC,
ynoTpebsieHne (HopM MPOCTOro MIpeTepuTa I1es1eco00pa3Ho, TaK KaK MPOUCXOIUT
CHWI)KCHHUC HAI'PY3KHW HaA IPCIJIOKCHUC U 3aMCTHO 06J'Iel“‘-IaeTC$I BOCIIPHUATHUC CMBICJIA

PCOUIIMCHTOM.

[To mpoBeneHHOMY HCCEAOBaHIIO, OCHOBHAS POJIb (JOPM MPOCTOTO MPETEpUTa
B CTUJIUCTUYECKOM (PYHKITMOHATHHOM aCIeKTe — 3TO 0003HAYEHUE 3aBEPIICHHOCTH
nenicteusa. B mpomsBenenune En voyage, rme HaOmromaeTcsi oOWiIMe ONMMCAHUM,
onucaTelIbHble BO3MOXHOCTH (OpPM MPOCTOr0 MPETEPUTA BCTPEUAIOTCS B TaKUX
peUIoKeHusIX Kak: «[...] I’homme qui sommeillait, et un bruit d’eau jaillissant sous
une chute le fit se dresser brusquement» — duenoBek, KOTOPHIH CIall, BHE3AIHO
IOTHSJICS M3-3a 3ByKa, Kak OyATO 4TO-TO ynano B Boay; «Enfin il reconnut la place.»

— U HakoHen 0 y3HaJI 3TO MECTO.

Taxxe aBTOpOM JaHHBIX HOBEIUT HCIONB3YyeTCs pass€ simple B kadecTBe
3aMeHbl 1mparfait s 0003HaYeHHUs IIUTENBHOTO ACHCTBHUS W/WIM TO, YTO OHO
JUINTBCS B MOMEHT IMOBecTBOBaHMs. Ho mpu TakoM ynoTpeOieHHMH BO3HUKAeT
CIIO)KHOCTh TiepeBoAa. JlaHHBIH mnpumep OBLI HCIONB30BAaH MPU TEPEBOAE C
ymoTpeOJIeHHEeM TPOCTOrO TPETEpHUTa B KaueCTBE MOBECTBOBATEIHLHOTO, TaKXKE OH
MOXeET OBbITh INepeBeicH (opMaMH B onucaTebHOM acrnekrte: «Alors, I’enfant, resté
sur terre, se coucha, s’allongea, tandis que I’autre essayait de nager, d’approcher du



mur [..]» — PeOenok ocTaBmmiicss Ha 3emiie, JpeMall, MOTATHUBAJICA, a JPyrue

IObITAJIUCH IIJ1aBaTh, MOAXOOUIIN K CTCHE []

IIpoananu3upoBaB J1OCTaTOYHO CclyyaeB yHoTpedjeHust (opM IMPOCTOro
IpeTepuTa U CPaBHUB COYETAEMOCTHb JAaHHBIX (OPM C yNOTpeOssieMbIMH aBTOPOM
UMIEpPEKTOM U CIIOKHBIM TMepdekTom, a Takxke ¢ (opMaMH CBEPXCIOKHBIX
HPOILIEAIINX BPEMEH, Mbl IPUXOJUM K BBIBOJY, YTO CYIIECTBYET AOCTATOYHO MHOTO
00yCIIOBIEHHOCTEH JUIs yHOTpeOIeHHUS U UCTIONIb30BaHus (popm passé simple.

KoneuHo, camoe TiaBHOE 3TO BpeMs M TEPUOJA, B KOTOPOM CO3JaBaJl CBOU
npousBeneHuss MomaccaH. YnorpebieHue MpOoCTOro MpeTepuTa UMENO OTPOMHOE
3HaYe€HHWEe B TMHCbMEHHOM TBOPYECTBE, MOSTOMY IMPEXJIE BCEro MO OOMIUIO
ucrnoip3oBanus Gopm PS MOXHO ompenenuTs, K COBPEMEHHOMY TBOPYECTBY WIIHU K

0oJiee Mo3AHEMY.

Kak Hamu yxe ObLJIO OTMEYEHO BBIIIE, (POPMBI IPOCTOTO MPETEPUTA HA CAMOM
7ielie UMEIOT OTPOMHBIE CTUIIMCTUYECKUE BO3MOXKHOCTH, CIIOCOOHBIE MPOHUKHYTH B
aro0ble  o0nacTH  (PYHKIIMOHUPOBAHHUS MPOYMX TIpaMMaTHYECKHUX CTPYKTyp. B
paccMaTpUBaeMOM ITOBECTBOBATENILHOM acmekTe, (Gopmbl passé simple crocoOHBI
3aMEHSTh CJIOKHBIE TPaMMaTHYECKUE CTPYKTYPHI passé composé, imparfait u présent
historique, BHOCSI CBOI1 COOCTBEHHBII KOJOPUT M OTTEHOK MPHU MPOYTEHUU TOTO WIIH
MHOTO Tpou3BeneHus aBTopa. [lpu paccMOTpeHUM OMHMCATETBHOTO AacheKkTa, TO
MPOCTOM TMPETEPUT COCTABIIET OCHOBHYIO KOHKYpEHIMIO UMMepdexTy, 3abupas
YacTh €ro BO3MOXKHOCTEH cebe M CIOCOOHBIM pPa3HOOOpa3UTh IpaMMaTHYECKHUE
Gopmbl, ymoTpebnsieMble B TMPEAJIOKEHHH, HO CIOCOOHBIH BBECTH B HEKOE
3a0JIy’KJIeHHE CaMOT0 YUTATENsl, IPU HEKOPPEKTHOM MEPEBOJIE W/WUIIM UCTOJIKOBAHUH

CMBbICJIA TIPCAJIOKCHMA.

[ToMuMO 3TOro, CTOUT OTMETUTH TOT (PaKT, 4TO, yNOTpeOsIst (HopMbl passé
simple I'm ne Monaccan 3HauMTENBHO OOJETr4aeT IPaMMaTUKO-CHHTAKCHUYECKYIO
CTPYKTYPY NPEIJIOKEHUN, & UMEHHO, IIPU 3aMEIIEHUH CII0)KHOW CTPYKTYpBI passeé
compos€, rpaMMaTUYECKUX BPEMEH TPYyMIbl anterieur 1 OrpOMHBINA TpaMMaTHUECKUN
MAacCUB TPOYMX CBEPXCIOXKHBIX BpPEMEH, CIOCOOHBIE BBECTH B 3a0yKICHHE

HCTIOATOTOBJICHHOT'O YHUTATCIIA U AK€ HCKA3UTb CMBICII IICPEAABACMOI'O TCKCTA.

HOI[BITO)KI/IBEUI BCC BBIIIC CKAa3aHHOC, MbI IIPHUXOJUM K YMO3AKIIOYCHHIO, YTO
M30aBUTHCS OT TAKOTO BPCMCHH KaK passé simple HC MPCAOCTABISCTCA BO3MOKHBIM.
MBI OTMETUIHN OI'POMHBIC CTUJIMCTUYCCKHUE N HCKOTOPLIC I'PaMMATHUKO-IIPAKTUYCCKUC

ACIICKTbI, IIOAYCPKHUBAA BbIrOAY OT HCIOJbB30BaHWA JaHHOI'O BpPEMCHHU B



XYJI0’)KECTBEHHBIX TeKcTax. HecMoTpsi Ha HapacTallire OrpaHUYUTEIbHBIE PAMKH,
U3-32 KOTOPBIX MPOUCXOAMUT ‘‘mu3beranue” ymoTpeOJeHUS M CHUXKEHHUE B IIEJIOM
(YHKIMOHUPOBAHUSl JTAaHHOTO BPEMEHHU, Mbl BHJIMM, YTO BCE €, B PsAe CIy4yacB
OyIeT 1enecoo0pa3Ho ynoTpedssaTb (pOpMbI MPOCTOTO MPETEPUTA, YEM OCTaIbHBIC

(GhopMBI BpeMEH MPOIIEIIIETO MIaHa TOBECTBOBAHMUS.
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